PARKSIDE

=], 4; [m]
5

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

IIEI

Hot Air Gun PHLG 2000 E4

O GD

Forrélégfuvé Fen za vro¢ zrak

Az origindl haszndlati utasitds forditasa Prevod originalnega navodila za uporabo
G €9

Horkovzdusna pistole Teplovzdusna pistol

Preklad origindlniho provozniho ndvodu Preklad origindlneho ndvodu na obsluhu
@

HeiBluftgebldse

Originalbetriebsanleitung

IAN 331113_1907




)

Olvasds el8tt kattintson az &brdt tartalmazé oldalra és végezetil ismerje meg a késziilék
mindegyik funkcigjat.

GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pfed &tenim si oteviete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

(G
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdétes vertraut.

HU Az origindl haszndlati utasitds forditdsa Oldal 4
S Prevod originalnega navodila za uporabo Stran 13
(o74 Preklad origindlniho provozniho nédvodu Strana 21
SK Preklad origindlneho névodu na obsluhu Strana 29

DE/AT/CH  Originalbetriebsanleitung Seite 37




PARKSIDE




CD,

Tartalom
Bevezeto..... weed
Rendeltetés . ceeed

AltAlanos leirds...ceeceeeneseecccccssnseee 5
Széllitdsi terjedelem ............cccoooe. 5
Attekintés ...oovvoeoeeeeeeeeee 5
Mikodésleirds

MUszaki adatok....cceceececceccecceceecee 5

Biztonsagi tudnivalok .........ccceeeeee 5
Az utasitasban talalhaté

szimboélumok ... 5
A késziléken talalhato képjelek ......... 5
Altaldnos biztonsdgi utasitdsok.......... 6

Elsé6 izembe helyezés ...........ccc.... 8

Kezelés e 8
Be- és kikapcsolds ........cccooviiiinninnn 8
Haszndlat 6116 készilékként............... 8
A festékkapard dsszeszerelése .......... 8
A tartozék fovékdak haszndlata........... 8
SzGkitd fovoka ..o 8
Felileti fovoka........cc.oooevviieiiiiiean, 9
Spakli fovoka........ccoeviiiiii 9
Grillgy0ijté fovéka .......oooeviiiiiiiei 9

Tisztitas/karbantartas/téarolas .....9

Altaldnos tisztitdsi

és karbantartdsi munkdk ................... 9

TArOlAS. ..o 9
Eltavolitas és kdrnyezetvédelem 10
Pétalkatrészek / Tartozékok...... 10
Az eredeti CE megfelel6ségi
nyilatkozat forditdsa.......cccccceeeee. 47
Robbantott Gbra ...c.cccceecceccecceceecse 53

Bevezeto

Gratuldlunk az On dlial megvdsarolt Gj beren-
dezéshez. Ezzel egy kivdld mindségl termék
mellett dontétt. A jelen készilék mindségét
a gyartds alatt ellendrizték és aldvetették
egy végsé ellendrzésnek. Ezzel a készilék
mikdddképessége biztositott. Nem zdrhaté
ki, hogy egyes esetekben a késziléken, vagy
annak belsejében, ill. a tdmlévezetékeken
maradék viz vagy kendanyag taldlhaté. Ez
nem utal sem hidnyossagra, sem hibdra,
nem ad aggodalomra okot.
Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dos-
tupna je na internet stranici www.lidl.hr

A haszndlati tmutaté a termék ré-
@ szét képezi. Fontos utasitasokat tar-
talmaz a biztonségra, a hasznélatra
és a hulladékeltavolitdsra vonatko-
zéan. A termék haszndlata elétt
ismerkedjen meg az dsszes kezelési
és biztonsdgi Gtmutatdssal. A termé-
ket csak a leirtaknak megfeleléen
és a megadott haszndlati terileten
lehet alkalmazni. Orizze meg jél az
Otmutatét és a termék harmadik sze-
mélynek valé tovébbaddésa esetén
mellékelje az dsszes dokumentumot.

Rendeltetés

A készijlék festékek eltavolitdsdra, felme-
legitésre (pl. hére zsugorodé csovekhez) és
mianyagok alakitdsdra és ésszeforraszé-
séra alkalmas. Ragasztott kétések olddsara,
vizvezetékek kiolvasztdsdra, faszén meggydj-
tasdra haszndlhaté. Ez a berendezés nem
alkalmas ipari haszndlatra. Ipari alkalmazds
esetén megszinik a garancia. Minden més
haszndlat, amely ebben az utasitdsban nincs
kifejezetten megengedve, a szerszdmgép
kérosoddsdhoz vezethet és a felhaszndlé
szémdra komoly veszélyt jelenthet.
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Tilos a késziléket es6ben vagy pdrés
kérnyezetben haszndlni.A gydrté nem
felel a rendeltetésellenes haszndlatbdl
vagy a hibds kezelésbdl adédé karokért.
Proizvodaé ne jaméi za odtecenia, koja su
prouzrokovana nenamjenskom uporabom
ili pogrednim upravljanjem.

< I I » I Py

Altalanos leiras
ra e ra 3 (]

Szallitasi terjedelem

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét:

Hélegfivée

Szikité fovoka

Felileti fovoka

Spakli fovéka
Grillgyuité fovéka
Festékkaparé (2 részes)
Haszndlati utasitds

Attekintés

Levegdnyilas
Halézati kdbel
BE/KI kapcsolé és fokozatkapcsolé
Fovécso

Fém hdromszdg
Markolat
Festékkaparé
Grillgyjté fovéka
Felileti fovoka
Spakli fovéka
Sz(kitd fovéka

— O VONOCOULNMNWN =

—_

12 Allislab

13 Anya

CD,

llkoodo I ra ra
Mukodésleiras

A készilék egy fokozatkapcsoléval sza-
bélyozhaté. Az l-es fokozaton 300 I/perc
mennyiségl és 350 °C hémérséklet levegd
érhet6 el. A ll-es fokozaton 500 |/perc
mennyiségl és 550 °C hémérséklet( levegd
érhetd el.

Miszaki adatok

Heélégfuve................ PHLG 2000 E4

A motor teljesitményfelvétele........ 2000 W
Halézati fesziltség........... 230 V~, 50 Hz
Védelmi osztaly.......cccooveviiiiienienne. =N
l-es fokozat
Hmérséklet .........ccccovviiiniiis 350 °C
Levegémennyiség................. 300 |/min
l-es fokozat
HOmérséklet .........cccoevviiiniin 550 °C
Levegémennyiség................. 500 I/min

Biztonsagi tudnivalék

Az viasitashan talalhaté
szimbélumok

Veszélyre figyelmezteto
jel a személyi sérilések
és anyagi karok elkeri-
lése érdekében.

Utalo jelek a késziilék jobb
kezelésére vonatkozé infor-
mécidkkal.

3]

A késziléken talalhaté
képjelek

%

>

Hosznalq’r elétt gondosan el
kell olvasni.

Ne tegye ki esének vagy
nedvességnek.
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Figyelem, forré feliletek,
égesi sérilés veszélyel

[O]  Védécsoport i

i

Altalanos biztonsagi
vtasitasok

Elekiromos gépek nem tartoz-
nak a hdztartasi hulladékba.

A készilék nem megfeleld
A hasznélata stlyos sérilést
okozhat. A személyi sérilé-

sek és anyagi kdrok megels-

zése érdekében, feltétlentl
olvassa el és tartsa be az
alébbi biztonségi utasitdso-

kat és ismerje meg az dsszes

kezelbelemet.

Vigydzat: lly médon elkeril-

A

Elokészités

ket:

* A késziléket haszndlhatjdk 8 év-
nél idésebb gyermekek, valamint

korldtozott fizikai, szenzorikus
vagy mentdlis képességekkel

rendelkezd, illetve tapasztalat és
ismeretek hianydban 4llé szemé-

lyek is, amennyiben feligyelet
alatt élinak, vagy a készulék
biztonsdgos haszndlatéval kap-
csolatos utasitésokban részesul-
tek és értik az abbdl kovetkezd
veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a készilékkel. A
tisztitést és a felhaszndlé dltal

végzett karbantartdsokat nem vé-
gezhetik el gyermekek feligyelet

nélkil.

heti a baleseteket és sérilése-

e Mindig Ugyelni kell a gyerekek-

A

re, hogy ne jatsszanak a készu-
lékkel.
A késziléket kezeld vagy fel-
haszndlé személy felel mds sze-
mélyeknek okozott balesetekért
\Izogy tulajdonukon okozott kdro-
ért.
A gyérté dltal mellékelt és ajénlott
alkatrészeket és tartozékokat hasz-
ndlja. Mas alkatrészek haszndlata
a garancidlis igények azonnali
elvesztéséhez vezet.
A késziléknek mindig tisztdnak,
szdraznak és olaj- vagy zsirmen-
tesnek kell lennie.

Vigydazat! lly médon elkeril-
heti a készulék megrongd-
|6ddsdt és az ebbdl eredd
személyi sériléseket:

A késziijékkel torténo mun-
kavégzés

Ne haszndlja a késziléket esd-
ben. Csak nappal vagy 6 meg-
vilagitds esetén dolgozzon.

Ne dolgozzon a készilékkel, ha
féradt vagy figyelmetlen vagy al-
kohol, illetve gydgyszerek hatdsa
alatt éll. Tartson mindig idében
szUnetet. Mindig koriltekintéen
végezze a munkdt.

Soha ne hagyja a késziléket
felugyelet neliijl a munkahelyen.
Hizza ki a hélézati csatlako-
z4dugét a csatlakozdaljzatbdl,
ha nem haszndlja a késziléket,
valamint munkaszinetekben és a
készuléken végzett minden mun-
ka, pl. fovékacsere el6tt.

Toz Eeletkezhet, ha nem gondo-
san haszndlja a késziléket.
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- Legyen dvatos, ha a készilé-
ket gydlékony anyagok kéze-
lében hasznalja.

- Ne irdnyitsa hosszabb ideig
ugyanarra a helyre a készu-
|léket.

- Ne hasznélja a késziléket rob-
bandsveszélyes légkor esetén.

- A hé rejtett gyUlékony anya-

|g_|okhoz juthat.
aszndlat utén dllitsa az

dllvanyra és hagyija lehilni
mieltt elteszi.

- Soha ne hagyija feligyelet

nélkil a mikodésben Tévé

késziléket.

Veszély esetén azonnal hizza

ki a halézati csatlakozédugédt a

csatlakozéaljzatbél.

Soha ne haszndlja a késziléket
Lszéri’réként.

ha

Soha ne irdnyitsa a forré le-
vegddramot személyekre vagy
dllatokra.

Ne nézzen kdzvetlenil a fové-
csdvon lévé fovdkanyildsba.

Ne érjen a fovékdhoz, ha forré.
Tartson tavolsdgot a fovékakime-
net és a megmunkdlandé felilet
vagy munkadarab kézétt. A ké-
szulék tolmelegedhet.

Hasznalat szilard tizeloanyag
begyuitokeént / A grillgyuijto
fuvoka (8) hasznalata

Ellenérizze, hogy a szilard ti-
zel8anyag begyuijté megfelelé
helyzetben van.

Vdlassza le a hélézatrdl mielétt
kiveszi a tizbdl.

Hagyja lehiini a szilérd ti-
zeldanyag begyijtét mieldtt el-
rakja.

CD,

. Ugy,elien arra, hogy a csatla-

kozévezeték vagy mds éghetd
anyagok ne érjenek a szildrd
tizeldanyag begyiijté forrd ré-
szeihez.

ﬁ Vigydzat: lly médon elkerdl-

heti az dramités okozta bal-
eseteket és sériléseket:

Elekiromos biztonsag

e Ugyelien arra, hogy a hélézati

fesziltség megegyezzen a ké-
szUlék adattabldjan feltintetett
fesziltséggel.

A készUleEet csak egy 30 mA
alatti kioldéarami higcérom—vé-
dé szerkezettel (Residual Current
Device) ellatott csatlakozdaljzat-
hoz csatlakoztassa.

Ne a hdlézati kdbelnél fogva
hizza ki a csatlakozédugdt az
alizatbdl. Védje a hélézati kdbelt
hotél, olajtdl és éles szélektdl.
Kapcsolja ki a késziléket és hiz-
za ki a hdlézati csatlakozédugdt,
ha sérilt a hdlézati kébel. Ha
megséril a készilék csatlakozs-
vezetéke, akkor azt a veszélyek
elkerilése érdekében a gyarté-
nak vagy ugyfélszolgdlatanak
vagy egy hasonlé szakképzett
személynek kell kicserélni.

Ne csatlakoztasson séril haléza-
ti kdbelt az dramhdélézatra. Ne
érien hozzd sérilt hélézati ké-
belhez amig az dramhdlézatra
van csatlakoztatva. A sérilt hdlé-
zati kdbel fesziltség alatti részek
érintéséhez vezethet.
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Els6 izembe helyezés

Az elsé haszndlat alkalmaval kevés fist
képzddhet. A fist kdtéanyagok révén ala-
kul ki, amelyek az elsé haszndlat sordn a
hé hatdsdra kioldédnak a fités szigeteld
gyorsan eltdvozzon, a késziléket az d4llitd
feliletére kell dllitani. Az elsé haszndlat
soran gondoskodjon a munkakérnyezet
megfeleld szellézésérsl.

Ha a fist-/szagképzédés til erés, helyezze
at az elsd izembe helyezést a szabadba!

Kezelés
Be- és kikapcsolas

Allitsa a fokozatkapesolét (3) az "I"-es
fokozatra. A készilék 300 |/perc mennyi-
ségl és 350 °C hémérsékletl levegét ér el.
Allitsa a fokozatkapcsolét (3) a "Il
zatra. A készilék 500 |/perc mennyiség(
és 550 °C h8mérséklet(i levegét ér el.

A késziilék kikapcsolésdhoz dllitsa a foko-
zatkapcsolét a "0" fokozatra.

Haszndéalat allé
késziulékként

A késziilék allo késziilékként hasznalhaté.
Ehhez dllitsa a késziléket a két
dllitélabra (12).

Ugyelien a stabil és biztonsagos dalléhely-
zetre és hédllé feliletre.

A késziilék alldkésziilékként torténd
haszndlata kivéléan alkalmas arra,
hogy a készilék a haszndlat utén
lehilion

-es foko-

A festékkaparé
osszeszerelése

1. Csavarja le a felsé anyét (13) a marko-
latral ().

2. Helyezze a fém hdromszéget (5) az
alsé anyéra.

3. Csavarja vissza a fels anydt és régzit-
se vele a fém hdromszéget.

A tartozék fovékak
hasznéalata

Az égési sérilések megelézése
érdekében a fovékdk cseréje elétt a
tartozék fovékdaknak (8/9/10/11) és
a fovécsének (4) megfeleléen le kell
hiInie.

A

Kilonbozé alkalmazésok lehetsé-
gesek. Mindig vegye figyelembe
a biztonsdgi eldirdsokat és alap-
vetden koriltekintéen és dvatosan
haszndlja a késziléket.

3]

Szikite fovéka

Helyezze fel a szikit6 fovékat (11) a fo-
vécsore (4).
Haszndlja a sz0kitd fovékat (11) pontokra
irdnyitott hé eléréséhez.

A szUkité fovéka (11) haszndlata
[E] sordn kilondsen Ugyelien a meg-
munkdldsi ponton 1évé héfejlédésre.
Ha bizonytalan, akkor a munkada-
rab tiimelegedésének megeldzése
érdekében ne tartsa a késziléket 1ol
hosszl ideig egy helyre.
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Felileti fovéka

Helyezze fel a felileti fovékat (9) a fo-
vécsére (4).
Haszndlja a felileti fovékat (9) nagyobb
feliletre iranyitott hé eléréséhez.

A felileti fovéka (9) haszndlata so-
E] rén kiléndsen Ugyelien a megmun-
kaldsi pont korili helyek héfejlédé-
sére. Mindezt annak érdekében,
hogy ne melegedijen tul egy kdzeli
alkatrész.

Spakli fovéka

Helyezze fel a spakli fovékat (10) a fo-
vécsore (4).

A fovéka spakli formdja a forrd levegd
festék- és lakkfeliletekre torténd célzott
felvitelére szolgdl. Elvégezheti a festék- és
lakkrétegek eltdvolitdsat a festékkaparéval
(7). Maga a spakli fovéka (7) nem alkal-
mas festék eltdvolitdsara.

Grillgyujté fovéka

Helyezze fel a grillgytijté fovékét (8) a
fovéesére (4).
Allitsa a késziléket a fokozatkapcsoléval |
2) a "ll"-es fokozatra. Helyezze a grill-
gyuité fovékat (8) a faszén ald. Ugyeljen
arra, hogy a faszén ne takarja le a grill-
gyujté fovoka (8) dsszes nyilasat, ellenkezé
esetben hétorlédds keletkezik a készilék-
ben, és tizveszély dll fenn. A faszén né-
hany perc milva meggyullad.

Semmiképpen ne haszndljon egyéb
médszereket a faszén meggyuijtdsa-
ra a grillgyjté fovéka (8) haszndla-
téval egy iddben.

CD,

A grillgyiijté fovékat (8) kizardlag
addig a néhdny percig haszndlja,
ami ahhoz szikséges, hogy megy-
gyulladjon a faszén.

Ne haszndlja mésra a grillgyiijté
A Fovakat (8).
Tisztitas/
karbantartas/tarolas

Valamennyi, jelen dtmutatéban
nem ismertetett munkdt csak szer-
vizkdzpontunk hajthatja végre. Ne
prébdlja sajét kezileg megjavitani
a késziléket, ha nincs megfelelé
szakképzettsége. Csak eredeti al-
katrészeket haszndljon.

o A késziléket szdraz helyen és gyerme-
kektél elzarva kell tarolni.

Altalanos tisztitasi és
karbantartasi munkéak

* Mindig tartsa tisztdn a késziléket. A
tisztitdshoz haszndljon egy kefét vagy
egy torlékenddt, de ne haszndljon tiszti-
t6- vagy olddszereket.

Tarolas

o A készilék téroldsa szdraz és portdl
védett, gyermekek dltal el nem érheté
helyen torténijen.

¢ Hagyija lehilni a késziléket mieldtt egy
zart helyre elteszi.

Nem véllalunk felelésséget a késziilékeink
dltal okozott kérokért. Amennyiben azok
nem szakszer{ javitds vagy nem eredeti
alkatrészek haszndlata, ill. nem rendelte-
tésszer( haszndlat miatt keletkeztek.
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Eltavolitas és
kérnyezetvédelem

Gondoskodjon a szerszdmgép, a tartozék-
részek és a csomagolds kdrnyezetbarat
Gjra hasznositésardl.

K Elektromos gépek nem tartoznak a

hdztartdsi hulladékba.

e Adja le a gépet egy hasznosité telepen.
A felhaszndlt mianyag- és fémrészek
fajtajuk szerint szétvdlaszthatdk és Gjra
hasznosithaték. Kérdezze meg e feldl
szervizkdzpontunkat.

Pétalkatrészek / Tartozékok

Potalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzly-service.eu

Ha esetleg problémdija akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, hasznélja a

kapcsolatfelvételi Grlapot.
Tovdbbi kérdések esetén forduljon a szervizkézponthoz (lasd a(z) 11. oldalon).

Pozicié hasz-

nélafi Gtmotats RO Rendelési szam
5 Fém hdromszdg 91030045
6+ 13 Markolat 91030044
8 Grillgyoijté fovéka 91030043
9 Felileti fovoka 91030042
10 Spakli fovéka 91030041
11 Sz(kité fovoka 91030040
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D) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szédm:

Forr6|égfl'lvé IAN 331113_1907

A termék tipusa:

PHLG 2000 E4

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszag

Stockstadter Stra3e 20 -Igell\}\: O|6800 |2]@2|2d5| A

63762 GroBostheim -viail: gnizzly=hal.hu

Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kft.
E-Mail: service@grizzly.biz Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok 6.

1. A jotdllési idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. Uz
le-tében tortént vésdarlds napjétdl szamitott 1 év, amely jogveszté. A jétallasi idé a fo-
gyasztd részére torténé dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdddik.

2. A jétallasi igény a jotdllasi jeggyel és/vagy a vésarldst igazold blokkal érvényesithe-

18. A j6tdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy étaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a j6tdallési kotelezettség-vdllalas érvényességét. Kérjuk, hogy a vdsdrlds tényének és
id8pontjanak bizonyitdsdra érizze meg a pénztari fizetésnél kapott j6tdllési jegyetés
a vdsdrlést igazold blokkot.

3. A vdsarldstdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a

forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri hasz-né-
latot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvénye-
sitheti az druhdzakban, valamint a j6tallési tdjékoztatéban feltintetett szervizekben.
(A magyar Polgéri Térvénykdnyv alapjan fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6ndllé
foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljard természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat, kicseré-
lését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zénak ardny-
talan t6bbletksltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez fiz&dé érdeke
alapos ok miatt megszint,drleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti
a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0 alkatrész kerilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a leheté legrovidebb iddn belil kételes a hibat beje-

lenteni és a terméket a j6talldsi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba felfedezésétél
sz&mitott két hénapon belil bejelentett jotalldsi igényt idében kdzdlinek kell tekinteni. A kdz-
lés elmaraddsabdl eredd kérért a fogyaszié felelés. A jotallési igény érvényesithetdségének
hatdrideje a termék, vagy fédarabjdnak kicserélése esetén a csere napjén Gjraindul.

/fl|PARKSIDE’ 1




5.

A régzitett bekdtésy, illetve a 10 kg-nél stlyosabb, vagy tdmegkézlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

. A jétallas nem &l fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( hasznélatbél, atalakités-bél,

helytelen tarolasbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbél, vagy barmely a
vasdrldst kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy
a szerviz bizonyitja. A jétdllas nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétes-
tek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer(i elhaszndlédésara. A szerviz és a forgalma-
z4 a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek éltal
térolt adatokért vagy bedllitésokért.

. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févérosi) kereskedelmi és iparkama-

rék mellett mikadd békéltetd testilet eljardsat is kezdeményezheti.

A j6téllas a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetésé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontia: A hiba oka:

Javitasra étvétel idépontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t6rténé visszaadds idpontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A

jotallési igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzéje, kelt és aldirds:

12
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Predgovor

Cestitke ob nakupu vaze nove naprave. Od-
logili ste se za visokokakovosten izdelek.
Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem pre-
verjaniju, s &imer je zagotovlieno pravilno de-
lovanje vase naprave. Kljub temu ni mogoce
izkljuéiti, da so v posameznih primerih v nap-
ravi oz. v ceveh ostanki vode ali maziv. To ni
napaka ali pomanikljivost in ni vzrok za skrb.

@ Izdelku so prilozena navodila za upo-

rabo. Vsebujejo pomembna navodila
glede varnosti uporabe in odstranitve. Pred
uporabo izdelka se seznanite z navodili za
uporabo in varnostimi navodili. Izdelek
uporabljajte zgolj na opisani nacin in v na-
Stefe namene.
Navodila skrbno shranite in pri predaiji
naprave tretji osebi priloZite tudi vso doku-
mentacijo.

Namen uporabe

Orodie je primerno za odstranjevanije
barvnih premazov, segrevanie (npr. cevk za
skréevanije) in preoblikovanie ter varjenje
umetnih mas. Uporabiti ga je mogoée za
logevanie leplienih spojev, odtajanje vodo-
vodnih cevi, netenje oglja za Zar. To orodje
ni primerno za uporabo v komercialne name-
ne. V primeru uporabe v komercialne namene
ugasne pravica do uveljavljanja garancije.
Vsakréna drugaéna uporaba, ki v teh navo-
dilih ni izrecno dovoljena, lahko povzrodi
$kodo na napravi in predstavlja resno ne-
varnost za uporabnika. Uporaba orodja v
dezju ali vlaznem okolju je prepovedana.
Proizvajalec ne odgovarja za 3kodo,
nastalo zaradi nenamenske ali napaéne
uporabe naprave.
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Splosni opis
Obseg dobave

Orodije vzemite iz embalazZe in preverite,
ali je popolno:

Fen za vrodi zrak

Reducirna 3oba

Plos¢ata 3oba

Soba za odstrqn|evcn|e barve

Soba za netenje zara

Strgalo za barvo (2-delno)

Navodila za uporabo

1 Odprtina za dovod zraka
Prikljugni kabel

w N

penijsko stikalo

Pihalna cev

Kovinski trikotni nastavek
Rocaj

Strgalo za barvo

Soba za netenje zara
Plod¢ata 3oba

Soba za odstranjevanie barve
Reducirna $oba

— O VWO NO O &

—_

N

Odlagalni nastavek
13 Matica
Opis funkcij
Mog orodja je mogoée nastavljati s sto-
penijskim stikalom. Na stopniji | je koli&¢ina

zraka 300 |/min pri 350 °C. Na stopnii |l
ie koli¢ina zraka 500 |/min pri 550 °C.

Stikalo za vklop in izklop ter sto-

Tehniéni podatki

Fen za vroéi zrak ..... PHLG 2000 E4

Nazivna mo¢ motorja................. 2000 W
Omrezna napefost ........... 230 V~, 50 Hz
Zaicitni razred.......c.ooveiieieieee =N
Stopnijii |
Temperatura na stopniji ll............. 350 °C
Koli¢ina zraka .........oevevenn... 300 |/min
Stopnii Il
Temperatura na stopniji I............. 550 °C
Koli¢ina zraka ..................... 500 I/min

Varnosina navodila

Simboli v navodilih za
uporabo

Opozorilni simboli z napotki
A za prepreéevanje poskodb in
materialne skode.

E] Obvestilni simbol z informacijami

za boljse rokovanije z napravo.

Simboli na orodju

@ Pred uporabo
skrbno preberite.

Naprave ne izpostavljajte

deZ|u ali vlagi.

Pozor: vro&e povriine,
nevarnost opeklin!

gy

@ Stopnja zascite |l

B

Elektriénih naprav ne odvrzi-
te med hi$ne odpadke.
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Splosna varnosina
navodila
Orodije pri nenamenski upora-

A bi lahko povzroéi hude telesne
poskodbe. Da bi se izognili

o$kodbam oseb in maferialni
skodi, obvezno preberite in
upostevajte naslednja varno-
stna opozorila in se natanéno
seznanite z vsemi elementi za
upravljanie.

Pozor: tako se izognete ne-
varnostim in telesnim poskod-
am:

A\

Priprava

* To napravo lahko uporabljajo of-
roci, stari 8 let ali vec, ter osebe
z omejenimi fiziénimi, senzoric-
nimi o|i mentalnimi sposobnostmi
ali osebe s pomanjkanjem zno-
nja in izku3enj, & so nadzoro-
vani ali so bili pouéeni o varni
uporabi naprave in razumejo
morebitne nevarnosti. Otroci se
z napravo ne smejo igrati. Otro-
ci ne smejo &istiti ali vzdrZevati
naprave brez nadzora.

* Nadzorujte otroke, da se ne
bodo igrali z orodjem.

e Upravljavec ali uporabnik je od-
govoren za nezgode ali poskodbe

rugih ljudi ali njihove lastnine.

* Uporabljajte izkljuéno nadome-
stne dele in pribor, ki jih doba-
vlja in priporoéa proizvajalec.
Z uporabo drugih nadomestnih
delov nemudoma izgubite pravi-
co do uveljavljanja garancije.

* Orodje mora biti vedno Eisto,
suho in brez olja ali masti.

€D

Pozor! Z naslednjimi ukrepi
boste preprecili poskodbe
orodja in morebitne telesne
poskodbe.

A\

Delo z orodjem

* Ne uporabljajte orodja v dezju.
Delajte le pri dnevni svetlobi ali
dobri osvetlitvi.

* Nikoli ne delajte z orodjem, e
ste utrujeni ali niste zbrani oz.

&e ste pod vplivom alkohola ali

zdrovif Vedno si pravoéasno vze-

mite odmor. Ravnaijte preudarno.

* Orodja nikoli ne pustite na delov-
nem mestu brez nadzora. Med
delovnimi odmori in ko orodja ne
uporabljate ter pred kakrsnim koli

elom na orodju, npr. za menjo-

vo 3obe, izvlecite vti¢ iz vtiénice.

* Ce z orodjem ne ravnate previ-
dno, lahko nastane poZar.

- Bodite previdni pri uporabi
orodja v bliZini vnetljivih mate-
rialov.

- Ne usmerite orodja za dalj3i
cas na isto mesto.

- Ne uporabljajte orodja v eksplo-
zijsko ogrozeni atmosferi.

- Toplota se lahko prenese do
zakritih vnetljivih materialov.

- Preden orodije shranite po
uporabi, ga poloZite na odla-

alna nastavka in poéakaite,
gc se ohladi.

- Dokler je orodije vklopljeno,
ga ne pustite brez nadzora.

® V primeru nevarnosti vtic nemu-
doma izvlecite iz vti¢nice.

* Orodja nikoli ne uporabljajte za
suenje las.

® Vrocega zraka nikoli ne usmer-
jajte v ljudi ali Zivali.
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* Ne glejte neposredno v odprtino
Sobe na pihalni cevi.

e Ne dotikajte se 3obe, dokler je
vroca.

e Poskrbite, da bo izhod na 3obi
dovolj oddaljen od obdelovane
povrsine ali obdelovanca. Orod-

|e se sicer lahko pregreje.

Uporaba orodja za netenje
trdega goriva / uporaba
Sobe za netenje zara (8)

* Preverite, ali je oba za netenje
zara v pravem poloZaju.

e Loéite orodje od elekiri¢nega
omreZja, preden vzamete sobo
iz ognja.

® Pred shranitvijo pocakaijte, da
se $oba za netenje Zara ohladi.

e Prikljuéni kabel ali drugi vnetlji-
vi materiali ne smejo priti v stik
z vrodo $obo za netenje Zara.

Pozor: z upostevanjem nas-

A lednjih navodil lahko prepre-

Cite nesrece in telesne po-

$kodbe zaradi elektriénega

udara.

Varnost pred elektri¢cnim
tokom

® Bodite pozorni, da omreZna no-
petost ustreza podatkom na tipski
plos¢ici.

* Orodje prikljucite le na vtiénico z
zascitnim stiLolom na diferenéni
tok (Residual Current Device) z
nazivnim tokom najve¢ 30 mA.

* Ne vlecite za kabel, ko povlecete
vti€ iz vtiénice. Ne izpostavljajte
prikljuénega kabla vrogini, olju
ali ostrim robovom.

* Ce je prikljuéni kabel poskodo-
van, izklopite orodje in izvjecite
elektri¢ni vti€ iz vticnice. Ce se
poskoduje prikljuéni kabel tega
orodja, naj ga zaradi varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec,
njegova servisna sluzba ali ustre-
zno usposobljen strokovnjak.

* Ne Frikliuéite poskodovanega
prikljuénega kabla na elekiriéno
omrezje. Ne dotikajte se poskodo-
vanega prikljuénega kabla, dokler
ie priklju¢en na elekiriéno omrezje.

oskodovan prikljuéni kabel lahko
povzrodi, da pridete v stik z deli
pod elekiricno napetostjo.

Prva uporaba

Pri prvi uporabi lahko nastane nekaj dima.
Dim nastane zaradi veziva, ki se pri prvi
uporabi orodja izloéi iz izolacijske folije
na grelcu. Da bi dosegli neovirano izsto-
panje dima, postavite orodje na odlagalna
nastavka. Med prvo uporabo obvezno po-
skrbite za prezracevanje delovnega okolja.
Ce se pojavita prekomerna koli¢ina dima
in/ali moéan vonj, napravo prvi¢ uporabite
na prostem!

Uporaba

Vklop in izklop

Nastavite stopenisko stikalo (3) na stopnjo
"I'. Orodje oddaja koli¢ino zraka 300 I/
min pri 350 °C.

Nastavite stopenisko stikalo (3) na stopnjo

"lI". Orodije pri temperaturi 550 °C doseze
pretok 500 |/min.

Pri izklopu nastavite stopenjsko stikalo na
stopnjo "0".
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Uporaba kot stojeée
orodje

Orodje lahko uporabljate v stoje¢em polo-
Zaju. V ta namen postavite orodje na oba
odlagalna nastavka (12).

Pazite na stabilno in varno postavitev
orodja, podlaga mora biti odporna proti
vrocini.

Stojedi polozaj je tudi zelo prime-
ren za ohlajanje orodja.

Montaza strgala
za barvo

1. Odbvijte zgornjo matico (13) z roéaja
(6).

2. Namestite kovinski trikotni nastavek (5)
na spodnjo matico.

3. Znova privijte zgornjo matico ter z njo
pritrdite kovinski trikotni nastavek.

o ~
Uporaba dodatnih sob

Pred menjavanjem se morajo do-
datne 3obe (8/9/10/11) in pihalna
cev (4) dovolj ohladiti, da se izog-
nete opeklinam.

Mogoce so razliéne vrste uporabe.
Vedno upodtevaijte varnostne pred-
pise in pri uporabi orodja ravnajte
premislieno in previdno.

(1]

[ ] ~
Reducirna soba

Nataknite reducirno $obo (11) na pihalno
cev (4). Reducirno 3obo (11) uporabljajte
za tockovno segrevanie.

Pri uporabi reducirne 3obe (11) bo-
dite $e posebej pozorni na segre-
vanje delovne togke. Ce ste glede

€D

temperature v dvomih, ne segre-
vaijte istega mesta predolgo, da se
izognete pregrevanju obdelovanca.

I -~ ~ b
Plosc¢ata soba

Nataknite plo3&ato 3obo (9) na pihalno
cev (4).

Ploséato 3obo (9) uporabljajte za ploskov-
no segrevanje.

Pri uporabi ploséate 3obe (9) bodite
$e posebej pozorni na segreva-

nje okolice delovne tocke. S tem
prepredite pregrevanije sosednjih
delov.

Soba za
odstranjevanje barve

Nataknite 3obo za odstranjevanije barve
(10) na pihalno cev (4).

Soba v obliki lopatice sluzi za ciljno usmer-
janje vroéega zraka na obarvane in lakira-
ne povrsine. Barvo in lak lahko odstranite s
strgalom za barvo (7). Lopataste $obe (10)
ne uporabljajte za odstranjevanje barve.

<
3 ~
Soba za netenje Zara

Nataknite 3obo za netenje zara (8) na
pihalno cev (4).

Vklopite orodje s stopeniskim stikalom |

2) na stopnjo "lI". Namestite Sobo za ne-
tenje orodja (8) pod oglje na zaru. Bodite
pozorni, da oglie ne prekriva vseh odprtin
Sobe za priziganije zara (8), sicer toplota
zastaja in lahko pride do pozara. Cez ne-
kaj minut se oglje vname.

V nobenem primeru hkrati s Sobo
za netenje Zara (8) ne uporabljajte
$e drugih metod za netenje Zara.
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Sobo za nefenje zara (8) upo-
rabljajte izkljuéno tistih nekaj minut,
ki so potrebne, da se oglje vname.

Sobe za netenje Zara (8) v nobe-
nem primeru ne uporabljajte v dru-
ge namene.

Ciséenje /vzdrievanje /
shranjevanje

Dela, ki niso opisana v teh navo-
dilih za uporabo, naj opravi nas
servisni center. Ne posku3aijte sami
popraviti naprave, razen e ste

za to ustrezno usposobljeni. Upo-
rabljajte samo originalne dele.

* Napravo hranite na suhem mestu iz-
ven dosega otrok.

Splosna ¢istilna in vzdrie-
valna dela

Poskrbite, da bo orodje vedno &isto. Za
ciscenje uporabljaijte 3cetko ali krpo, ne
uporabljajte Eistilnih sredstev in topil.

Nadomesini deli / Pribor

Shranjevanje

e Orodje hranite na suhem, neprainem
mestu izven dosega otrok.

® Preden orodje spravite v zaprt prostor,
pocakaite, da se ohladi.

Ne odgovarjamo za 3kodo, povzroeno
z nasimi orodiji, ée je ta nastala zaradi
nestrokovnega popravila ali uporabe ne-
originalnih delov oz. zaradi nenamenske
uporabe.

Odstranjevanje/
varstvo okolja

Napravo, pribor in embalaZo oddajte v
okolju prijazno reciklazo.

B

¢ Napravo oddaijte v reciklaZzo. Upora-
bliene plastiéne in kovinske dele lahko
logite glede na material in jih oddate
v reciklaZo. Veé informacij dobite pri
nadem servisnem centru.

Elektricnih naprav ne odvrzite med
hisne odpadke.

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani www.grizzly-service.eu

C::e imate teZave s postopkom naroanja, uporabite obrazec za stik.
Ce imate dodatna vprasanja, se obrnite na »Service-Center« (glejte stran 19).

Pol. navodila za uporabo Uporaba Katalo3ka 3tevilka
5 Kovinski trikotni nastavek 91030045
6+ 13 Rocaj 91030044
8 Soba za nefenje Zara 91030043
9 Plo3éata Soba 91030042
10 Soba za odstranjevanje barve 91030041
11 Reducirna 3oba 91030040
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBe 20, 63762 GrofBostheim, Germany

Poobla3&eni serviser:

Tel.

: 080080917

E-Mail: grizzly@lidl.si
(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter Strafie 20,
63762 GroBostheim, Germany» jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob iz
polnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve blaga. Datum izro-
Citve blaga je razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadalj-
njih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3&enemu servisu predloziti garancijski list in raéun, kot potrdi-
lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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2
Uvod

Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
b&hem vyroby a byla provedena také
z4avérecnd kontrola. Tim je zaruéena
funkénost pristroje. Nelze vylougit, ze v
jednotlivych pripadech bude na pfistroji
rozvodech zbytek maziv. Nejednd se o
vadu nebo zavadu a neni to divodem k
obavam.

Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto

@ vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykajici se bezpecnosti, pouzivani
a likvidace. Pred pouzitim vyrobku
se seznamte se viemi pokyny k
obsluze a bezpeénosti. Viyrobek po-
uziveijte jen k popsanym G&elim a v
rémci uvedenych oblasti pouZiti.
Ndvod dobfe uschoveijte a pfi pre-
ddavdni vyrobku fretimu piedeijte i
viechny podklady.

A ~ I ~ 0 »
Ucel pouziti

Pristroj je vhodny k odstrafiovani natérd,
ohtevu (napfiklad tepelnych smritovacich
buzirek) a ke tvéfeni a svafovdni plastd.
Lze jej pouzit k uvolfiovani lepenych spojd,
rozmrazovdni vodovodniho potrubi, k za-
pdleni grilovaciho uhli. Tento pFistroj neni
uréeny pro komer&ni vyuziti. PFi komerénim
pouziti zdruka zanikne.

Kazdé jiné pouziti, které v fomto ndvodu
neni vyslovné povoleno mize vést k posko-
zeni pristroje a k vaznému nebezpedi pro
pouzivatele.

Pristroj je zakdzdno pouzZivat za dedté
nebo vlhkém prostredi.

Vyrobce neruéi za $kody, které byly zpuso-
beny nesprévnym pouZivanim nebo chyb-
nou obsluhou.
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Obecny popis
Rozsah dodavky

Pristroj vybaltej a zkontrolujte, je-li kom-
pletni:

Horkovzdusnd pistole
Redukéni tryska

Plochd tryska

Spachtlové tryska

Tryska na zapalovéni grilu
Skrabka na barvu (2dilnd)
Navod k obsluze

Fehled
Prehle

1 PFivod vzduchu
sifového kabelu
Zapina&/vypinac a
prepinac intenzity
Foukaci trubice
kovovy trojthelnik
rukojet

Skrabka na barvu
Tryska na zapalovani grilu
Plochd tryska
Spachtlovd tryska
Redukénf tryska

w N

— O VONO O M

N

Stojan
13  Matice
Popis funkce

Pristroj Ize ovlédat pomoci prepinace inten-
zity. Pfi prepnuti na stupen | je dosahové-
no objemu vzduchu 300 I/m pfi 350 °C.
Pfi pfepnuti na stuperi Il je dosahovéno

objemu vzduchu 500 I/m pfi 550 °C.

Technické udaje

Horkovzdusna
pistole.....cccccceeeeeeesscc.. PHLG 2000 E4
Pfikon motoru .............coovvveiiniin. 2000 W
Napéti v siti .o, 230 V~, 50 Hz
Trida ochrany .......cccoovevviiiiiie, =N
Stupni |

Objem vzduchu ................... 300 |/min

Teplotni..coeeeiiiiie, 350 °C
Stuper |l

Teplotni..ccovveieiiiieiieeeee, 550 °C

Objem vzduchu ................... 500 I/min

Bezpeénosini pokyny

Symboly v navodu

A
1]

Symboly na pFistroji

@ Pfed pouzitim peclivé pfedist.
%‘%’% Nevystavujte desti ani vihkosti.

Vystrazné znacky s udaiji pro
zabranéni skodam na zdravi
anebo vécnym skodam.

Informaéni znacky s informacemi
pro lepsi zachdzeni s néstrojem.

Pozor! Horky povrch.
Hrozi nebezpedi popdleni.

@ Trida ochrany I
E Elektrické pristroje nepatfi do
| d

omovniho odpadu
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Vseobecné bezpeénostni
pokyny

Pfi nesprdvném pouzivani
mdze tento pfistroj zpusobit
vaznd zranéni. Aby nedoslo
ke zranéni nebo $koddm, pre-
Ctéte si ndsledujici bezpeénost-
ni pokyny a bezpodmine¢né
je dodrzujte. Také se seznamte
se véemi ovlddacimi prvky.

f Upozornéni: Tim predejdete

nehoddm a zranénim:
Priprava

* Tento pfistroj mohou pouZivat
déti od 8 roky jakoz i osoby se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi
anebo mentdlnimi schopnostmi,
anebo s nedostatkem zkuSenosti
a védomosti, pokud jsou pod
dozorem anebo byli pouéené o
bezpecném Eouiivcni pristroje a
rozuméji rizikim, které z toho vy-
E|)'/vol'g. Déti si s pristrojem nesmi

rt. Déti nesmi vykonavat Eisténi
a 0drzbu bez dozoru.

e Déti musi byt pod dohledem,
aby se zaijistilo, ze si nebudou
hrat s pristrojem.

* Obsluha nebo uzivatel nese
zodpovédnost za nehody &i
Skody na jinych osobéch nebo
iejich majetku.

* Pouzivejte pouze dily a prislu-
Senstvi, které jsou dodévdny a
doporuceny vyrobcem. P¥i pou-
ziti jinych dild dojde k okamzité
ztrGté zéruky.

* Pfistroj musi byt vzdy &isty, su-
chy a bez oleje nebo mazacich
tukd.

@

jdete 8koddm na pristroji a
ndslednym zranénim:

A Upozornénil Tok’rop?ede-

Prace s pristrojem

* NepouzZiveijte pristroj za desté.

Pracujte pouze za denniho svét-
la nebo pfi dobrém osvétlent.

S pfistrojem nepracujete, citite-li
se unaveni & nekoncentrovdni
nebo jste pod vlivem alkoholu ¢i
léko. Igréci vzdy prokladeite pra-
videlnymi pfestdvkami. PFi prdci
Bostupu]te s rozumem.

Fistroj nenechdveijte nikdy bez
dozoru na pracovisti. V pripadé
nepouzivdni, ale také behem
Erocovni prestavky a pred jakou-

oliv praci na pfistroji, napf. pfi
vyméné trysky, vytéhnéte sitovou
zGstreku ze zdsuvky.

Nebudete-li s pfistrojem zachdzet
opatrné, moze dojit k pozdru.

- Pri pouzivéni zafizeni v
blizkosti hoflavych materiald

ostupujte opatrné.

Rlemirte dlouhou dobu na

jedno a totéz misto.

Nepouiivo’r ve vybu§né at-
mosfére.

- Teplo Ize privést k hoflavym
materiélim, které jsou pfikry-

- P; pouziti odloZte pfistroj
pred zabalenim na stojan a
nechte jej vychladnout.

- Kdyz Ee pristroj v provozu,
nenechdveijte jej bez dozoru.

V pfipadé nebezpedi okamzité
vytéhnéte sitovou zdstreku ze
z4suvky.

Nikdy nepouzivejte pristroj jako
vysoudec vlasy
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® Nikdy nesmérujte proud horkého
vzduchu na lidi nebo zvifata.

* Nediveijte se pfimo do otvoru
trysky na foukaci trubici.

J I\redotykeite se trysky, kdyz je
horkd.

* Dodrzujte vzddlenost mezi vystu-
pem trysky a povrchem nebo ob-
robkem, ktery mé byt obroben.
Pristroj By se mohl pfehfdt.

Pouziti jako zapalovac pev-
nych hotlavin / pouziti jako
zapalovac grilu (8)

* Ovéfte, zda je zapalovaé pev-
nych hoflavin ve spravné poloze.

* Pred vyjmutim z ohné ovéite,
zda je pfistroj odpojen od sité.

* Pfed zabalenim nechte zapalovaé

evnych hoflavin vychladnout.

e Pripojovaci kabel nebo jiné hoi-
lavé materidly nesméji pfijit do
styku s horkymi &astmi zapalova-
e pevnych hoflavin.

I\

Elektricka bezpecnost

Upozornéni: Tak predejdete
nehoddm a zranénim zpiso-
benym elektrickym proudem:

* Dbeijte na to, aby sifové napéti
odpovidalo Gdajom na typovém
Stitku.

* Zapojte pristroj pouze do zdsuv-

ky s proudovym chrani¢em (Resi-

d>LI10| Current Device) s reakénim
eroudem nepfesahujicim 30 mA.

etahejte za napdjeci kabel pri
vytahovéni noﬁé]eciho kabelu
ze zésuvky. Chraiite napdjeci
kabel pfed horkem, olejem a os-
trymi hranami.

* Vypnéte pfistroj a vytahnéte si-
fovou zdstréku ze zdsuvky, je-li
sitovy kabel poskozen. Dojde-|i
k poskozeni sitového pfivodu
toﬁoto zafizeni, musi ieLvyméni’r
vyrobce nebo zékaznicky servis
¢i podobné kvalifikovana oso-
ba, aby se predeslo rizikim.

* Poskozeny napdjeci kabel nepfi-
ojujte do elekirické sité. Nedoty-
ejte se poskozeného napdjeciho

kabelu, pokud je pfipojen k
elekirické siti. Kvoli poskozenému
napdjecimu kabelu mizZe dojit ke
kontaktu s &stmi pod napétim.

Prvni uvedeni do
provozu

Pfi prvnim pouZiti se mize objevit trocha
koute. Kouf je zpUsoben pojivy, kterd se
uvolfiuji pfi prvnim pouziti tepla z izolaéni
félie ohfivace. Aby se dosdhlo plynulého
odvodu koufe, je vhodné zafizeni umistit
na stojan. Pracovni prostiedi pfi prvnim
pouziti bezpodmineéné dobre vyvétrejte.
Pokud je vyvoj koute/zdpachu pfilis silny,
premistéte prvni uvedeni pfistroje do pro-
vozu ven!

Obsluha
Zapnvuti a vypnuti

Nastavte pfepinad intenzity (3) do polohy
1", Pristroj dosahuje objemu vzduchu
300 I/m pii 350 °C.

Nastavte prepinaé intenzity (3) do polohy
. Pristroj dosahuje objemu vzduchu

500 I/m pii 550 °C.

Chcete-li pristroj vypnout, nastavte prepi-
naé infenzity do polohy ,0".
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Pouzivéani jako
nepFenosny spotiebi¢

Pristro] miZete pouzit jako nepfenosny spo-

trebic. Za timto (elem postavte pfistroj na
obé& nozky (12).

Zaijistéte stabilni a bezpe¢nou polohu na
zaruvzdornym povrchu.

V poloze nepfenosného spoffebice

mé pfistroj po pouziti také tu nejlep-

§i polohu k vychladnuti.

Sestaveni skrabky na
barvu

1. Odsroubuijte horni matici (13) od ruko-
jeti (6).

2. Nasadte kovovy trojhelnik (5) na
spodni matici.

3. Znovu nasroubujte horni matici, a pfi-
pevnéte tak kovovy trojdhelnik.

Pouzivani
nastavcovych trysek

Pfed vyménou néstavcovych trysek

je nutné nechat ndstavcovou trysku

(8/9/10/11) a vyfukovaci trubici (4)
dostateéné& vychladnout, aby nedo-
§lo k popélenindm.

Jsou mozné rizné zpisoby pou-
ziti. Vzdy dodrzujte bezpecnostni
predpisy a pfi pouZivani pfistroje
postupujte z&dsadné s rozmyslem a
obezietné.

(3]

Redukéni trys

Nasadte redukéni trysku (11) na vyfukova-
ci trubici (4).

Redukéni trysku (11) pouzivejte k presnému
nasmérovdni tepla.

@

Pfi pouziti redukéni trysky (11) vé-
nujte pozornost zejména vytvareni
tepla v misté zahfivéni. Pfi pochyb-
nostech nezistdvejte prili§ dlouho
na jednom misté, aby nedoslo k
prehféti obrobku.

Plocha tryska

Nasadte plochou trysku (9) na vyfukovaci
trubici (4). Plochou trysku (9) pouzivejte k
plosnému smérovdni tepla.

Pfi pouziti ploché trysky (?) vénuijte
pozornost zejména vylvareni tepla
v mistech zahfivani v opracovdve-
ném bodé. V pfipadé pochyb tak
nedojde k nadmérnému zahféti
sousedniho dilu.

$pachtlova tryska

Nasadte $pachtlovou trysku (10) na vyfu-
kovaci trubici (4).

Tryska 3pachtlového tvaru slouzi k cile-
nému piivodu vzduchu k nabarvenym a
nalakovanym povrchim. Barvy a laky Ize
odstranit pomoci $krabky na barvu (7). Sa-
motnd $pachtlova tryska (10) neni vhodna
pro odstrafiovéni barevného nétéru.

Tryska na

zapalovani grilv

Nasadte trysku na zapalovani grilu (8) na
vyfukovaci trubici (4).

Nastavte prepina¢ intenzity (7.1 2) na
pristroji do polohy ,II”. Umistéte trysku na
zapalovani grilu (8) pod uhli. Dbejte na to,
aby veskeré otvory trysky na zapalovdani
grilu (8) nebyly zakryty dfevénym uhlim,
profoze jinak dojde k akumulaci tepla v
pristroji a hrozi nebezpeéi pozdru Za né-
kolik minut se dfevéné uhli zapdli.
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K zapdleni grilovaciho uhli v z4d-
ném piipad& nepouzivejte dalii me-
tody soucasné s tryskou k zapdleni

grilu (8).

PouZiveijte trysku na zapalovéni gri-
lu (8) vyhradné po dobu nékolika
minut nutnych k zapdleni grilovaci

uhli.

> B> @

Trysku na zapalovdni grilu (8) v
z4dném piipadé nepouziveijte pro

jiné aplikace.

Cisténi / odriba/
skladovéani

A

Prace, které nejsou v tomto névodu
popsané, nechte vykonat nagim
servisnim sffediskem (Service-Cen-
ter). Nepokousejte se pfistroj opra-
vit sami, ledaze mdte k tomuto G&e-
lu potfebnou kvalifikaci. PouZivejte
pouze origindlni dily.

o Skladuijte pfistroj na suchém mist& a
mimo dosah dé&ti.

Vieobecné é&istici a udrzbové

préace

e Pistroj udrzujte vzdy v &istém stavu. PFi
gisténi pouziveijte kartdé nebo hadrik,
aviak z&dné &istici prostiedky nebo
rozpoustéd|a.

Skladovéani

Pristroj uchovavejte na suchém misté, a
mimo dosah dé&ti.

¢ Pfed uskladnénim zafizeni v uzavie-
nych prostoréch nechte pfistroj vychlad-
nout.

Neneseme odpovédnost za skody zpU-
sobené nasimi pfistroji, pokud byly tyto
$kody zpdsobeny kvili neodborné opravé
nebo v disledku pouZivani neorigindlnich
dilo nebo pfi pouzivani v rozporu s urce-
nim.

Likvidace/ochrana
Zivotniho prostiedi

Pristroj, prislusenstvi a obal zavezte k eko-
logické likvidaci.

z

e Odevzdeite jej ve sbé&rné 3rotu. Pouzité
plastové a kovové dily mohou byt roz-
fridény podle druht a pak zavezeny k
recyklaci. V pfipadé dalsich dotazd se
obratte na servisni stfedisko.

Elekirické pristroje nepatfi do do-
movniho odpadu

Néahradni dily /
Prislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi
obdrzite na strankach
www.grizzly-service.eu

Pokud mate problémy pfi objednévani,

pouzijte prosim kontakini formuldr.

V pripadé jakychkoliv dal3ich dotazd se
obratte na servisni stredisko / ,Service-
Center” (viz strana 28).
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Pol. Navod k

@

obsluze Oznaceni C. artiklu.
5 Kovovy trojthelnik 91030045
6+ 13 Rukojef 91030044
8 Tryska na zapalovéni grilu 91030043
9 Plochd tryska 91030042
10 Spachtlovd tryska 91030041
11 Redukéni tryska 91030040

Zarvka Zarucni doba a zakonné naroky na

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
ku od data zakoupeni.

V pfipadé z&vady tohoto vyrobku vam vigi
prodeijci vyrobku pfindlezi zékonnd prava.
Tato zdkonnd prdva nejsou omezena nasi
nésledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky
Zaruéni doba zaing bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G&tenky

pro pozd&jsi pouziti. Tento dokument bude-

te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem tFi let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahrao-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
b&hem 3leté lhity predlozite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li z&vada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezading
zéruéni doba bézet od zaddtku.

odstranéni vady

Za4ruéni doba se neprodluzuje poskytnutim
zéruky. Toto plati i pro nahrazené a oprave-
né dily. Jiz p¥i koupi zjiténé zévady a nedo-
statky musite nahlésit okamzité po vybaleni
vyrobku. Po uplynuti z&ruéni doby musite
uvhradit ndklady za provedené opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizné vyroben podle pFisnych
jakostnich smé&rnic a pred doddnim byl svédo-
mit& zkontrolovén.

Zaruéni oprava se vziahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dilo vyrobku, které jsou vystaveny normdlnimu
opoffebeni, a |ze je povazovat za spotiebni
materidl (napf. ndstavcovou frysku ), nebo po-
$kozeni kiehkych dild (napf. spinade).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z divodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u n&j nebyla provadéna tdrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovény viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrdnit pouZivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pred nimi varovdno.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zanikéd
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v piipadé zneuzivéni a neodborné ma-
nipulace, pouzivéni nadmérné sily a pfi
zésazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiiovéni zaruky
Pro zaji$téni rychlého zpracovéni vasi
zd&dosti, prosim, postupuijte podle ndsledu-
jicich pokynu:

* Na dokaz, Ze jste vyrobek zakou-
pili, méjte pro jakékoli pfipadné
dotazy pfipravenou pokladni
stvrzenku a identifika&ni &islo
(IAN 331113_1907).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funkéni poruse nebo
jinym zdvaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskate dal3i
informace o vyfizeni vasi reklamace.

* Vyrobek oznaéeny jako vadny mizZete
po domluvé s nasim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o koupi
(pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
&em zdvada spoéivd a kdy k ni do3lo,
preposlat bez platby postovného na
vém sdélenou adresu pfislusného
servisu. Aby bylo zabrdnéno
problémim s pfijetim a dodate¢nymi
ndklady, bezpodmine&n& pouzijte jen
tu adresu, kterd vam bude sdélena.
Zaijistéte, aby zésilka nebyla odesldna
nevyplacené jako nadmérné zboZzi,
expres nebo jiny, zvl&3ini druh zésilky.
Pristroj zaslete véetn& vech &asti
prisluenstvi dodanych pfi zakoupeni
a zajistéte dostatené bezpeény
prepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zaruky, mo-
zete nechat udélat v naem servisu oproti
z(&tovéni. Radi vam pripravime predbézny
odhad ndklado.

Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostate&né zabalené a odesléany vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj zalete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zdvadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&3ni druh zésilky.

Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatné.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 331113_1907

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafie 20

DE-63762 GrofBostheim
NEMECKO

www.grizzly-service.eu
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakipeniu Vasho
nového pristroja. Tym ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.

Tento pristroj bol pocas vyroby testovany
na kvalitu a podrobeny vystupnej kontrole.
Tym je zabezpedend funkénost vasho pri-
stroja. Nie je vylicené, Ze v ojedinelych
pripadoch sa na pristroji alebo v pristroji,
resp. v hadiciach nachddza zvyskové
voda alebo mazivd. Nie je to chyba alebo
defekt a ani dévod na obavu.

Ndvod na obsluhu je sic¢asfou tohto

produktu. Obsahuje délezité upo-
zornenia ohladom bezpeé&nosti, obsluhy a
likviddcie. Pred pouzivanim produktu sa
obozndmte so vietkymi pokynmi pre obslu-
hu a bezpeénost. Pouzivajte produkt len
predpisanym spdsobom a len v uvedenych
oblastiach pouzitia.
Ndvod na obsluhu uschovaite a v pripade
odovzdania produktu tretim osobdm odo-
vzdaite aj vietky podklady.
Uéel pouzitia
Zariadenie je vhodné na odstrafiovanie
farebnych naterov, na zohrievanie (napr.
zmritovacie hadice), tvarovanie a zvéra-
nie plastov. MézZe sa pouzit na lepenie,
instaléciu vodovodnych potrubi, na zapa-
lovanie grilovacieho uhlia. Tento pristroj
nie je vhodny na komeréné pouzivanie. Pri
komerénom pouziti zanikne zdruka.
Akékolvek iné pouzitie, ktoré v tomto nd-
vode na obsluhu nie je vyslovne povolené,
méze mat za ndsledok poskodenie pristro-
ja a predstavovaf vazne nebezpecenstvo
pre uzivatela.
Je zaké&zané pouzivat zariadenie v dazdi
alebo vlhkom prostredi. Vyrobca nezodpo-
vedd za 3kody, ktoré boli spdsobené pou-
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zivanim nezodpovedajicim G&elu pouzitia
alebo nespravnou obsluhou pristroja.

Vseobecny popis
Objem dodavky

Vybalte néstroj a skontrolujte, &i je kom-
pletny:

Teplovzdusnd pistol'
Redukénd dyza

Ploch& dyza

Stierkova dyza

Dyza na zapalovanie grilu
Skrabka na farbu (2-dielna)
Ndvod na obsluhu

Prehlad

1 Privod vzduchu

Siefovy kébel

Spinac zap/vyp a stupfiovity
spinac

Fokacia trubica

Kovovy trojuholnik
Drzadlo

Skrabka na farbu

Dyza na zapalovanie grilu
Plochd dyza

Stierkovd dyza

Redukénd dyza

w N

— O NVONO O

N

Patka
13 Matica
Popis funkcie

Zariadenie je mozné regulovat stupfiovitym
spinaom. Na stupni | sa dosiahne mnoz-
stvo vzduchu 300 |/min pri 350 °C. Na
stupni Il dosiahne zariadenie mnozstvo
vzduchu 500 |/min pri 550 °C.

Technické udaje

Teplovzdusna pistol'...PHLG 2000 E4

Prikon motora ...........cccoovvvviiiin. 2000 W
Siefové napdtie................ 230 V~, 50 Hz
Trieda ochrany..........ccccoovieiieienn. =N
Stupen |
Teplota ..oovvieiiiiiiieee, 350 °C
Mnozstvo vzduchu ............... 300 |/min
Stuper |l
Teplota ..o 550 °C
Mnozstvo vzduchu ............... 500 |/min

Bezpeénosiné pokyny
Symboly v navode
Vystrainé znacky s Gdajmi pre
zabréanenie skodém na zdravi

alebo vecnym skodéam.

Informacné znacky s informdciami pre
lepSie zaobchddzanie s ndstrojom.

Symboly na pristroji

>

gy

Pred pouzitim dékladne pre-
Citat.

Pristroj nevystavujte dazdu
ani vlhkosti.

Pozor, horice plochy, ne-
bezpedenstvo popdlenial

@ ochrannd trieda |l

z

Elektrické pristroje nepatria
do domového odpadu
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Vseobecné bezpeénosiné
[ ]
upozornenia

A

A\

Zariadenie méZe pri neod-
bornom pouZivani spdsobif
vdzne poranenia. Aby sa
zabrénilo zraneniam oséb a
vecnym $koddm, precitajte
si a bezpodmieneéne do-
drZiavajte nasledujice bez-
pecnostné pokyny a dobre
sa obozndmte so vietkymi
ovlddacimi castami.

Pozor: Vyhnete sa nehodém
a poraneniam:

Priprava

Tento pristroj méZzu pouzivat deti
od 8 rokov ako aj osoby so zni-
zenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentélnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skisenosti
a vedomosti, ak st pod dozorom
alebo boli poucené o bezped-
nom pouzivani pristroja a rozu-
mejg rizikam, ktoré z foho vyply-
vaju. Deti sa s pristrojom nesmu
hrat. Deti nesmd vykondvat iste-
nie a Gdrzbu bez dozoru.

Deti maji byt pod dohladom,
aby sa zabezpecilo, Ze sa ne-
hraju so zariadenim.
Obsluhujici alebo pouzivatel je
zodpovedny za zranenia inych ludi
alebo poskodenia ich majetku.
PouZivaijte len tie ndhradné diel
a Casti prisludenstva, ktoré dodd-
va a odporuca V)'/robcq. Pouzitie
cudzich dielov spdsobi okamzZitd
stratu néroku na zdruku.

Pristroj musi byt vzdy &isty, suchy
a bez oleja alebo mastnoty.
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Pozor! Takto zabrdnite po-
$kodeniu zariadenia a z toho
vyplyvajicim pn’Eqdn)'/m
poraneniam oséb:

Praca so zariadenim

NepouZivaijte zariadenie v dazdi.
Pracuijte len pri dennom svetle
alebo pri dobrom osvetleni.
Nepracuijte so zariadenim, ked’
ste unaveny alebo nesustredeny
alebo po pouziti alkoholu alebo
liekov. Vzdy si véas vlozte pre-
stévku v praci. Pri prdci rozmys-
lajte.

Zariadenie nikdy nenechdvaite
na pracovisku bez dohladu.
Vytiahnite siefovd zdstréku pri
nepouzivani zo zdsuvky, ale
tiez pocas prestdvok v préci ako
aj pred vietkymi prdcami na pri-
stroji, ako napr. vymena dyzy.

k sa so zariadenim nezaob-

chddza pozorne, méze vzniknit
oziar.

- V blizkosti horlavych materié-
lov pracujte opatrne.

- Nesmerujte zariadenie dlhsi
¢as na jedno miesto.

- Nepouzivaijte vo vybusnom

rostred.

- Teplo sa méze dostat k horla-
vym materidlom, ktoré si za-
kryté.

- Po pouziti polozte na stojan
a nechajte vychladnit a az

otom ho odlozte.

- Pokial je zariadenie v pre-
vddzke, nenechdvaijte ho bez
dohladu.

V pripade nebezpeéenstva ih-
ned vytiahnite siefovd zéstrcku
zo zA4suvky.
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e Nikdy nepouzivaijte pristroj ako
susic viasov.

* Nikdy nesmerujte horici prid
vzduchu na osoby alebo zviera-
t&.

* Nepozeraijte sa priamo do otvo-

ru dyzy na fkacej trubici.

Necf:)t{/kai’re sa dyzy, ked'je ho-

rdca.

* DodrzZiavajte vzdialenost medzi
vystupom z dyzy a obrdbanym
povrchom alebo obrdbanym
predmetom. Pristroj sa mdze
prehriat.

Pouzivanie ako zapalovaé
pevnych paliv / pouzivanie
dyzy na zapalovanie grilu (8)

e Skontrolujte ¢ zapalovad pev-
B'Ich paliv je v sprévnej polohe.
dpojte ho od siete, predtym

nez ho vyberiete z ohfa.

* Pred odloZenim nechaijte zapa-
lova& pevnych paliv vychladndt.

e Sietovd 3ndra alebo iné horlavé
materidly sa nesmi dostat' do
kontaktu s horicimi castami za-
palova¢ pevnych paliv.

I\

Elekiricka bezpeénosft

Pozor: Tak sa vyhnete neho-
ddm a poraneniam elektric-
kym prudom:

* Ddvajte pozor na to, aby siefo-
vé napdtie sthlasilo s Gdajmi na

povom §titku.

* Zariadenie zapojte len do z4-
suvky s ochronoucjorofi chybo-
vému pridu (Residual Current
Device) s menovitym vypinacim
prodom nie vacsim ako 30 mA.

* NepouZivaite siefovl Sndru na
vytiahnutie zéstrcky zo zasuvky.
Siefovi $nuru chrdnte pred hord-
avou, olejom a ostrymi hranami.

* Ak je siefové $ndra poskodend,
vypnite zariadenie a vytiahnite
siefovd zastréku zo zdsuvky. Ak
sa siefovd $nura néradia posko-
di, musi sa vymenit vyrobcom
alebo jeho sluzbou zdkaznikom
alebo podobnou kvalifikovanou
osobou, aby sa zabrénilo ohro-
zeniu.

* Poskodeny sietovi $niru ne-

ripé]aue do elektrickej siete.
ﬁledot)'/ ajte sa poskodenej sie-
fovej $ndry pokial je pripojend
do elekirickej siete. Poskodend
siefové $ndra sa mdze dostat do
kontaktu s vodivymi &astami.

Prvé uvvedenie do
prevadzky

Pri prvom pouzivani méze unikaf trochu
dymu. Dym vzniké zo spojovacieho pro-
striedku, ktory sa pri prvom pouziti uvol-
Auje teplom z izolaénej félie vyhrievania.
Aby sa dosiahlo plynulé unikanie dymu,
polozte zariadenie na jeho patky. Pracov-
né prostredie pri prvom pouziti bezpod-
mienecne vyvetraite.

Ak by mal byt vyvoj dymu/zéapachu prilis
silny, prvé uvedenie do prevadzky presuii-
te na volné priestranstvo!
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Obsluha
Zapinanie a vypinanie

Prepnite stupriovity spinac (3) na stupen
"|", Zariadenie dosiahne mnozstvo vzdu-
chu 300 |/min s teplotou 350 °C.

Prepnite stupriovity spinac (3) na stupen
L', Zariadenie dosiahne mnozstvo vzdu-

chu 500 |/min s teplotou 550 °C.

Vypnite prepnutim stupfiovitého spinaca na
stupen ,0".

Pouzitie ako stojace
zariadenie

Zariadenie mdzete pouzit ako stojace.
Zariadenie je pritom polozené na obe
patky (12).

Ddvaijte pozor na stabilné a bezpeéné po-
loZenie na Ziaruvzdornom podklade.

Pouzitie ako stojace zariadenie je
najvhodnejsie na jeho ochladenie
po pouzivani.

Zostavenie skrabky
na farbu

1. Odskrutkujte horng maticu (13) z
drzadla (4).

2. Zalozte kovovy trojuholnik (5) polozte
na spodni maticu.

3. Odskrutkujte horng maticu a pripevnite
kovovy trojuholnik.

Pouzitie pridavnych dyz

Pred vymenou pridavnych dyz musi
sa zalozend dyza (8/9/10/11) a

fokacia trubica (4) dostatoéne ochla-

dif, aby nedoslo k popdlenindm.

G

Mbé2u nastat rézne popdleniny.
Vzdy dodrziavaijte bezpeénostné
pokyny a so zariadenim zdsadne
zaobchddzaijte opatrne.

Redukéna dyza

Zalozte redukénd dyzu (11) na fikaciu
trubicu (4).

Reduk&nd dyzu (11) pouzivaijte na dosiah-
nutie bodového zohrievania.

Pri pouzivani redukénej dyza (11)
ddvaijte hlavne pozor na vyvoj tep-
la v mieste spracovania. V pripade
pochybnosti nezostdvaite prilis dlho
na jednom mieste, zabrdnite tak
prehriativ obrobku.

Plocha dyza

Zastréte plocht dyzu (9) na fokaciu trubicu
(4).
Plochd dyzu (9) pouzite na docielenie plo-
chého zohriatia.

Pri préci s plochou dyzou (9) d&-
vajte pozor hlavne na vyvoj tepla

v mieste spracovania. Aby sa v
pripade pochybnosti neprehrial Zia-
den susedny diel.

Stierkova dyza

Zalozte stierkovt dyzu (10) na fokaciu
trubicu (4).

Tvar dyzy v tvare stierky sl0Zi na dosiahnu-
tie privodu horiceho vzduchu na povrchy
opatrené farbou a lakom. Odstranenie
farieb a lakov sa méze vykonat pomocou
skrabky na farbu (7). Samotnd stierkové
dyza (10) nie je vhodnd na odstrafiovanie
farby.
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Dyza na
zapalovanie grilu

Zalozte dyzu na zapalovanie grilu (8) na
fokaciu trubicu (4).
Zariadenie zapnite so stupfiovitym spina-
¢om (4 2) na stuped ,II". Vlozte dyzu
na zapalovanie grilu (8) pod grilovacie
uhlie. Ddvajte pozor na to, aby neboli
vietky otvory dyzy na zapalovanie grilu
(8) zakryté grilovacim uhlim, inak nastane
nahromadenie tepla v pristroji a vznikne
nebezpecenstvo poziaru Za niekolko mindt
ie uhlie zapdlené.

V Ziadnom pripade spolu s dyzou
A na zapalovanie grilu (8) nepouzi-
vajte iné spdsoby na zapalovanie
grilovacieho uhlia.

Dyzu na zapalovanie grilu (8)
pouzivajte vyluéne len pocas nie-
kol'kych mint, ktoré s potrebné na
zapdlenie grilovacieho uhlia.

A\

Dyzu na zapalovanie grilu (8) ne-
pouzivajte v Ziadnom pripade na

iné Gcely.

Cistenie / odriba/
uskladnenie

A\

Préce, ktoré nie si v tomto ndvode
popisané, nechajte vykonat nagim
servisnym strediskom (Service-Cen-
ter). Nepokd3aijte a opravovat pri-
stroj sami, iba vtedy dno, ak méte
na to vzdelanie. Pouzivajte iba
origindlne diely.

e Pristroj uchovévaijte na suchom mieste a
mimo dosahu deti.

BezZné {istiace a
vdrzbarske prace

e Zariadenie udrZiavajte vzdy &isté. Na
Cistenie pouzivaite kefu alebo prachov-
ku, ale nie istiaci prostriedok alebo
rozpUitadlo.

Uskladnenie

e Pristroj uschovdvaite na suchom a bez-
pradnom mieste a mimo dosahu deti.

® Zariadenie nechaijte ochladif, skér nez
ho odlozite do uzatvorenych priestorov.

Nerucime za $kody spdsobené nasimi za-
riadeniami. Ak tieto boli spsobené neod-
bornou opravou alebo boli pouzité iné nez
origindlne diely resp. zariadenie nebolo
pouzivané podla uréenia.

Odstiranenie a ochrana
Zivotného prostredia

Pristroj, prislusenstvo a obal odovzdaite v
stlade s poziadavkami na ochranu Zivot-
ného prostredia do recyklaénej zberne.

z

® Odovzdaijte pristroj do recyklacnej
zberne. Pouzité umelohmotné a kovové
asti sa mdézu podla druhu materidlu
roziriedif a tak odovzdat do recyklaénej
zberne. V pripade otézok sa obrdtte na
nase servisné stredisko.

Elekirické pristroje nepatria do do-
mového odpadu
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Néahradné diely / Prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo najdete na strane
www.grizzly-service.eu

Ak by sa mali vyskytnif problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim, kontaktny
formulér. Pri dal3ich otézkach sa obrétte na ,Service-Center” (pozri stranu 36).

Pol. ndvod na obsluhu  Oznaéenie C. Artikly
5 Kovovy trojuholnik 91030045
6+ 13 Drzadlo 91030044
8 Dyza na zapalovanie grilu 91030043
9 Ploché dyza 91030042
10 Stierkovd dyza 91030041
11 Redukénd dyza 91030040
Zarvka

Vazend zékaznicka, vazeny zdkaznik,

Pre tento pristroj plati zruka 3 roky od
ddtumu zakidpenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona méte
pravo ho reklamovat u vyrobcu produktu.
Tieto préva vyplyvajice zo zdkona nie si na-
$ou ndsledne opisanou zérukou obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zaruénd lehota zacina diiom zakupenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

Ak sa pocas troch rokov od datumu zaku-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobné chyba, produkt - podla
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zaruky
ie, ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a pokladnié-

ny doklad a struéne opisand chyba a kedy
sa vyskytla.

Ak sa v rémci nadej zdruky chyba pokryje,
obdrzite spat opraveny alebo novy pristroj.
S opravou alebo vymenou produktu sa ne-
zadina novd zdruénd doba.

Zarucna doba a narok na odstra-
nenie vady

Z4ruénd doba sa poskytnutim zdruky nepre-
dlZuje. To plati aj pre nahradené a opro-
vené diely. Pripadné 3kody a nedostatky
vzniknuté uz pri zakdpeni sa musia ihned
po vybaleni ohldsit. Opravy vykonané po
uplynuti zaruénej doby s spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.
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Zaruka sa tyka materidlovych alebo vy-
robnych chyb. Této zdruka sa nevztahuje
na diely produktu, ktoré sd vystavené
normdlnemu opotrebeniu a preto sa mézu
povazovat za opotrebované diely (napr.
pridavnych dyz) alebo na poskodenia na
krehkych dieloch (napr. vypinag).

Této zdruka zanikd, ak bol produkt pouziva-
ny poskodeny, neodborne alebo nebola vy-
kondvand ddrzba. Pre odborné pouzivanie
produktu je nutné presne dodrziavat vietky
ndvody uvedené v ndvode na obsluhu. Bez-
podmieneéne sa vyhnite pouzivaniu, ktoré
sa v ndvode na obsluhu neodporica alebo
pred ktorym ste boli vystrihani.

Produkt je uréeny len pre skromné pouzitie
a nie v oblasti podnikania. Zaruka zanikéd
pri nespravnom a neodbornom pouzivani,
pri ndsilnom pouzivani a pri zésahoch, ktoré
neboli vykonané v nadej servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujocich pokynov:

e Pri vietkych poZiadavkdch predlozte
pokladniény doklad a &islo identifikaéné
(IAN 331113_1907) ako dékaz o zaki-
peni.

e Cislo artiklu ngjdete na typovom stitku.

o Ak sa vyskytni chyby funkcie alebo iné
nedostatky, kontaktujte najskér ndsledne
uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo emailom. Ndsledne obdrzite dal3ie
informécie o priebehu vasej reklamdcie.

* Produkt evidovany ako poskodeny
mdzete po dohode s nasim zdkaznic-
kym servisom, s prilozenym dokladom
o zakipeni (pokladniény doklad) a s
ddajmi, v &om chyba spoéiva a kedy
vznikla, zaslaf bez postovného na adre-
su servisu, ktord védm bude ozndmend.
Pre zabrdnenie dodatoénych ndkladov
a problémov pri prevzati pouzite len 10

adresu, ktord vdm bude ozndmend. Ne-
zasielajte pristroj ako nadmerny tovar na
néklady prijemcu, expresne alebo s inym
$pecidlnym ndkladom. Pristroj zadlite so
vietkymi ¢astami prislusenstva dodanymi
pri zakipeni a zabezpeéte dostatocne
bezpe&né prepravné balenie.

Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaji zéruke, mé-
zeme nechat vykonaf v naej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vém poskytneme
predbezng kalkuldciu ndkladov.

Mézeme spracovaf len pristroje, ktoré boli
doruéené dostatocne zabalené a so zaplo-
tenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej po-
bocky vycisteny a s informdciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym $pecidlnym nékladom.
Likvidéciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 331113_1907

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straffe 20

DE-63762 Grofiostheim
NEMECKO

www.grizzly-service.eu
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@®@DCH

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerat entschieden. Die-
ses Gerdt wurde wahrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsfahigkeit Ihres
Gerdtes ist somit sichergestellt.

Es ist nicht auszuschlieBBen, dass sich in Ein-
zelféllen am oder im Geréit Restmengen von
Schmierstoffen befinden. Dies ist kein Mangel
oder Defekt und kein Grund zur Besorgnis.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
dieses Gerdtes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Gerdtes mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen ver-
traut. Benutzen Sie das Gerdt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Be-
triebsanleitung gut auf und héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiéifle
Verwendung

Das Gerat ist zum Entfernen von Farbanstri-
chen, zum Erwdrmen (z.B. von Schrumpf-
schlguchen) und zum Verformen und Ver-
schweiflen von Kunststoffen geeignet.

Es kann zum Lasen von Klebeverbindungen,
zum Auftauen von Wasserleitungen und
zum Entziinden von Grillkohle verwendet
werden. Dieses Gerdt ist nicht zur gewerbli-
chen Nutzung geeignet. Bei gewerblichem
Einsatz erlischt die Garantie. Jede andere
Verwendung, die in dieser Betriebsanleitung
nicht ausdricklich zugelassen wird, kann zu
Schaden am Gerét fishren und eine ernst-
hafte Gefahr fir den Benutzer darstellen.
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Die Benutzung des Gerdtes im Regen oder
in feuchter Umgebung ist verboten.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch

oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

Lieferumfang

Nehmen Sie das Gerdt vorsichtig aus der
Packung und prifen Sie, ob die nachfol-
genden Teile vollstandig sind:

HeiBluftgeblase
Reduzierdise
Flachendise
Spachteldise
Grillanzinderdise
Farbkratzer (2-feilig)
Betriebsanleitung

Ubersicht

1 Lufteinlass
Netzkabel
Ein-/Aus-Schalter und
Stufenschalter
Ausblasrohr
Metall-Dreieck
Griff

Farbkratzer
Grillanzinderdiise
Flachendise
Spachteldise
Reduzierdiise

w N

— O VONO O

_

Standfuf

N

—_
w

Mutter

Funktionsbeschreibung

Das Gerdt lasst sich mit einem Stufenschal-
ter regeln. Auf Stufe | wird eine Luffmenge
von 300 I/min bei 350 °C erreicht. Auf
Stufe Il erreicht das Gerét eine Luftmenge
von 500 |/min bei 550 °C.

Technische Daten

HeiBluftgeblase........ PHLG 2000 E4
Aufnahmeleistung des Motors ......2000 W
Netzspannung........cccccooc 230 V~; 50 Hz
Schutzklasse ........cooceevviviiiiiiiiin =N
Stufe |

Temperatur .......ccoovvviiiiinnceeeenn. 350 °C

Luftmenge .......ooovviviiiii 300 |/min
Stufe Il

Temperatur .......cccoovvvviieeeieeenn, 550 °C

Luftmenge ......oooiiiii 500 I/min

Sicherheitshinweise

Bildzeichen in der
Betriebsanleitung

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachschaden.

Hinweiszeichen mit Informationen zum
besseren Umgang mit dem Gerdt.

>

Lesen Sie die Bedienungsan-
leitung aufmerksam durch.

Nicht Regen oder Feuchtig-
keit aussetzen.

Achtung! Heif3e
Oberflache. Es besteht
Verbrennungsgefahr.
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@ Schutzklasse I

Allgemeine
Sicherheitshinweise

A\

Elektro?_'erdte gehdren nicht
in den Hausmull.

Dieses Gerat kann bei un-
sachgemdBem Gebrauch
ernsthafte Verletzungen ver-
ursachen. Um Personen- und
Sachschaden zu vermeiden,

lesen und beachten Sie unbe-

dingt die folgenden Sicher-
heitshinweise und machen
Sie sich mit allen Bedienteilen
gut vertraut.

Vorsicht: So vermeiden Sie
Unfdlle und Verletzungen:

A\

Vorbereitung

¢ Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Man-
gel an Erfahrung und Wissen

enutzt werden, wenn sie be-

aufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen

nicht von Kindern ohne Beaufsich-

tigung durchgefihrt werden.

e Kinder sollten beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerdat spielen.

@®@DCH

e Der Bediener oder Nutzer ist fir
Unfdlle oder Schaden an ande-
ren Menschen oder deren Eigen-
tum verantwortlich.

e Benutzen Sie nur Ersatz- und
Zubehorteile, die vom Hersteller

eliefert und empfohlen werden.
Ber Einsatz von Eremd’reilen fohrt
zum sofortigen Verlust des Gao-
rantieanspruches.

e Das Gerat muss stets sauber,
trocken und frei von Ol oder
Schmierfetten sein.

Vorsicht! So vermeiden Sie
Gerateschaden und eventuell
daraus resultierende Perso-
nenschdden:

Arbeiten mit dem Geridt

® Benutzen Sie das Gerdt nicht im
Regen. Arbeiten Sie nur bei Ta-
%\eslicht oder guter Beleuchtung.
rbeiten Sie mit dem Gerdt nicht,
wenn Sie mide oder unkonzent-
riert sind oder nach der Einnah-
me von Alkohol oder Tabletten.
Legen Sie immer rechtzeitig eine
Ar%ei’rs ause ein. Gehen &e mit
Vernuntt an die Arbeit.
¢ Hinterlassen Sie das Gerdt nie
unbeaufsichtigt am Arbeitsplatz.
Ziehen Sie den Netzstecker bei
Nichtgebrauch aus der Steckdo-
se, aber auch bei Arbeitspause
sowie vor allen Arbeiten am Ge-
rat, wie z. B. Wechsel der Dise.
¢ Ein Brand kann entstehen, wenn
mit dem Gerdt nicht sorgsam um-
gegangen wird.
orsicht bei Gebrauch der Ge-
rate in der Ndahe brennbarer
Materialien.
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- Nicht fir langere Zeit auf ein

und dieselbe Stelle richten.

- Nicht bei Vorhandensein einer

explosionsfahigen Atmosphare
verwenden.

- Warme kann zu brennbaren

Materialien geleitet werden,
die verdeckt sind.

- Nach Gebrauch auf den Stén-

der auflegen und abkihlen las-

sen, bevor es weggepackt wird.

- Das Gerdt nicht unbeaufsichtigt

lassen, solange es in Betrieb ist.
Ziehen Sie bei Gefahr den Netz-

stecker sofort aus der Steckdose.
Verwenden Sie das Gerdt nie-
mals als Haartrockner.

Richten Sie den heif3en Luftstrom
niemals auf Personen oder Tiere.
Schauen Sie nicht direkt in die
Dusendffnung am Ausblasrohr.
Beriihren Sie die Dise nicht,
wenn sie heif3 ist.

Halten Sie Abstand zwischen
dem Diisenausgang und der

zu bearbeitenden glc'jche oder
Werkstick. Das Gerdat kdnnte
Uberhitzen.

Benutzung als Festbrenn-
stoffanziinder / Benutzung
der Grillanziinderdise (8)

40

Uberprifen, dass der Festbrenn-
stoffanziinder sich in der richti-
gen Lage befindet.

Vom Netz trennen, bevor er aus
dem Feuer genommen wird.
Vor dem Wegpacken den Fest-
brennstoffanziunder abkihlen
lassen.

Die Anschlussleitung oder ande-
re brennbare Materialien dirfen
nicht mit den heif3en Teilen des

Festbrennstoffanziinders in Berih-
rung kommen.

Vorsicht: So vermeiden Sie
Unfalle und Verletzungen
durch elektrischen Schlag:

Elektrische Sicherheit

e Achten Sie darauf, dass die

Netzspannung mit den Angaben
des Typenschildes Ubereinstimmt.
Schlieé)en Sie das Gerdt nur

an eine Steckdose mit Fehler-
strom-Schutzeinrichtung (Resi-
dual Current Device) mit einem
Auslosestrom von nicht mehr als
30 mA an.

Benutzen Sie das Netzkabel
nicht, um den Netzstecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schijt-
zen Sie das Netzkabel vor Hitze,
Ol und scharfen Kanten.
Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn das Netz
kabel beschadigt ist.

Wenn die Anschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdun-
gen zu vermeiden.

Verbinden Sie kein beschadigtes
Netzkabel mit dem Stromnetz.
Beriihren Sie kein beschadigtes
Netzkabel, solange es mit dem
Stromnetz verbunden ist. Ein be-
schadigtes Netzkabel kann zum
Berihren spannungsfihrender
Teile fihren.
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Erstinbetriebnahme

Bei erster Anwendung kann etwas Rauch
austreten. Der Rauch entsteht durch Binde-
mittel, die sich bei dem ersten Gebrauch
durch die Wérme aus der Isolationsfolie
der Heizung heraus|ésen.

Um einen zigigen Austritt zu erzielen, soll-
te das Gerét auf dem Standfuf3 abgestellt
werden. Beliften Sie unbedingt das Ar-
beitsumfeld bei der ersten Anwendung.
Sollte die Rauch-/Geruchsentwicklung zu
stark sein, verlegen Sie die Erstinbetrieb-
nahme ins Freie!

Bedienung
Ein- und Ausschalten

Stellen Sie den Stufenschalter (3) auf Stufe
"I'. Das Gerdt erreicht eine Luftmenge von

300 I/min bei 350 °C.

Stellen Sie den Stufenschalter (3) auf Stufe
"lI". Das Gerét erreicht eine Luftmenge von
500 |/min bei 550 °C.

Zum Ausschalten stellen Sie den
Stufenschalter auf Stufe "0".

Einsatz als Standgerét

Sie kdnnen das Gerdt als Standgerat be-
nutzen. Stellen Sie das Geréit hierzu auf die
beiden Standfiif3e (12).

Achten Sie auf einen stabilen und sicheren
Stand und einen hitzefesten Untergrund.

Die Stellung als Standgerat ist
auch bestens geeignet, um das
Gerat nach Benutzung abkihlen zu
lassen.

@®@DCH

Zusammenbav des
Farbkratzers

1. Schrauben Sie die obere Mutter (13)
vom Griff (6) ab.

2. Setzen Sie das Metall-Dreieck (5) auf
die untere Mutter.

3. Schrauben Sie die obere Mutter wie-
der auf und befestigen Sie so das Me-
tall-Dreieck.

Verwendung von
Vorsatzdisen

Vor dem Wechsel von Vorsatz-
diisen muss die Vorsatzdise
(8/9/10/11) und das Ausblasrohr
(4) ausreichend abgekiihlt sein, um
Verbrennungen zu vermeiden.

A\

Verschiedene Verwendungen sind
moglich. Beachten Sie immer die

Sicherheitsvorschriften und gehen
Sie grundsétzlich mit Bedacht und
Vorsicht mit dem Gerdt um.

(3]

Stecken Sie die Reduzierdiise (11) auf das
Ausblasrohr (4) auf.

Verwenden Sie die Reduzierdise (11) zum
Erzielen einer punktuellen Hitze.

Achten Sie bei Verwendung der Re-
duzierdiise (11) besonders auf die
Hitzeentwicklung am Bearbeitungs-
punkt. Verweilen Sie im Zweifel
nicht zu lange an einer Stelle, um
eine Uberhitzung des Werkstiicks
zu vermeiden.
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Flachendise

Stecken Sie die Fldchendise (9) auf das
Ausblasrohr (4) auf.

Verwenden Sie die Flachendise (9) zum
Erzielen einer fléchigen Hitze.

Achten Sie bei Verwendung der
Flachendise (9) besonders auf die
Hitzeentwicklung an benachbarten
Stellen des Bearbeitungspunktes.
Damit im Zweifel kein angrenzen-
des Bauteil Gberhitzt wird.

Stecken Sie die Spachteldise (10) auf das
Ausblasrohr (4) auf.

Die Spachtelform der Dise dient der ge-
zielten HeiBluftzufuhr auf Farb-und Lackfls-
chen. Das Entfernen der Farben und Lacke
kann mit dem Farbkratzer (7) erfolgen. Die
Spachteldise (10) selbst ist nicht zum Ent-
fernen der Farbe geeignet.

Stecken Sie die Grillanzinderdiise (8) auf
das Ausblasrohr (4) auf.

Schalten Sie das Gerat mit dem Stufen-
schalter |
ren Sie die Grillanziinderdise (8) unter der
Grillkohle. Achten Sie darauf, dass nicht
alle Offnungen der Grillanziinderdise (8)
von Grillkohle bedeckt sind, sonst entsteht
ein Hitzestau im Gerdt und es besteht
Brandgefahr. In wenigen Minuten ist die
Grillkohle entziindet.

Verwenden Sie auf keinen Fall wei-
tere Methoden zum Entziinden von
Grillkohle gleichzeitig mit der
Grillanzinderdise (8).

2) auf Stufe "lI" ein. Positionie-

Verwenden Sie die Grillanzinder-
dise (8) ausschlieBlich fir die we-
nigen Minuten die notwendig sind,
um die Grillkohle zu entzinden.

A

Verwenden Sie die Grillanzinder-
dise (8) in keinem Fall fir eine
andere Anwendung.

A\

Reinigung/Wartung/
Lagerung

Lassen Sie Arbeiten, die nicht

in dieser Betriebsanleitung be-
schrieben sind, von einer von uns
ermdchtigten Kundendienststelle
durchfishren. Versuchen Sie nicht,
das Gerdt selbst zu reparieren, es
sei denn, Sie besitzen hierfiir eine
Ausbildung. Verwenden Sie nur
Originalteile.

e Bewahren Sie das Gerdt an einem tro-
ckenen Ort und auBerhalb der Reich-
weite von Kindern auf.

Allgemeine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten

e Halten Sie das Gerdt stets sauber. Ver-
wenden Sie zum Reinigen eine Birste
oder ein Tuch, aber keine Reinigungs-
bzw. Lasungsmittel.

Lagerung

e Bewahren Sie das Gerdt trocken und
auBBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

e lassen Sie das Gerdt abkihlen, bevor
Sie das Gerdt in geschlossenen Rau-
men abstellen.
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Wir haften nicht fir durch unsere Gerdéte EII"SOI'gllIIg/

hervorgerufene Schaden. Sofern diese Umweltschuiz
durch unsachgemédfle Reparatur oder

den Einsatz von Nicht-Originalteilen bzw.  Fihren Sie Gerat, Zubehér und Verpa-

durch nicht bestimmungsgemdfen Ge- ckung einer umweltgerechten Wiederver-
brauch verursacht werden. werfung zu.
E Elektrogerate gehéren nicht in den
Hausmll.

e Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kdnnen sortenrein
getrennt werden und so einer Wieder-
verwertung zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu unser Service-Center.

Ersatzteile/Zubehér

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzly-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das
Kontaktformular.
Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 45).

:::r'iebsqnleitung Bezeichnung Bestell-Nr.
5 Metall-Dreieck 91030045
6+ 13 Griff 91030044
8 Grillanzinderdise 91030043
9 Flachendise 91030042
10 Spachteldise 91030041
11 Reduzierdise 91030040
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Go-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den original Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantie-
leistung setzt voraus, dass innerhalb der
Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und

der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel missen sofort nach dem Auspo-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitdts-
richtlinien sorgfdltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen
(z. B. Vorsatzdisen) oder fir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen (z. B.
Schalter).

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewarfet wurde. Fir eine sachgemdfle
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Betriebs-
anleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemafer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 331113_1907) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
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Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail. Sie erhalten dann weitere
Informationen iber die Abwicklung
lhrer Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehérteile ein
und sorgen Sie fir eine ausreichend
sichere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt Ihnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

@®@DCH

Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 331113_1907

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 331113_1907

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 331113_1907

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co KG
Stockstédter StraBe 20

63762 GroBostheim

Germany
www.grizzly-service.eu
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@D Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy
Forrélégfivé
PHLG 2000 E4 tipussorozatu

Sorozatszdm

201912000001 - 201912396016

évtél kezdve a kdvetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazdsban:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2011/65/EU*

A megegyezés biztositdsa érdekében a kdvetkezd harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017 o EN 55014-2:2015 ¢ EN 62233:2008
EN 61000-3-2:2014  EN 61000-3-3:2013 * EN 62321-1:2013

Jelen megfelel&ségi nyilatkozat (19)** kidllitdsdért kizardlag a gyarté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG y e
C G Stockstadter Strafle 20 é/i

63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
31.12.2019 Dokumentéciés megbizott

A nyilatkozat fent ismertefett targya ésszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. jinius 8.) egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazdsdnak korlatozdsardl szél6 irdnyelv eldirdsaival.

** Az év utolsé két szdmjegye, amelyben a CE-jeldlés felhelyezére keriilt.
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GD Prevod originalne izjave
o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da
Fen za vroéi zrak
serije PHLG 2000 E4

Serijska Stevilka

201912000001 - 201912396016

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije.

2014/30/EU ¢ 2014/35/EU * 2011/65/EU*

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledeée usklajene norme, kot tudi
nacionalne norme in dolodila:

EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017 e EN 55014-2:2015 * EN 62233:2008
EN 61000-3-2:2014 « EN 61000-3-3:2013 * EN 62321-1:2013

Za izdajo te izjave o skladnosti (19)** je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG 2 T
C E Stockstédter Strafde 20 /"5

63762 GroBostheim il
Germany Christian Frank
31.12.2019 Poobla3éena oseba za dokumentacijo

*

Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolodenih nevarnih snovi v
elektricni in elektronski opremi.

** Zadniji Stevilki leta, v katerem je bila oznaka CE dodeljena.
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@D Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Horkovzdus$na pistole
konstrukéni Fady PHLG 2000 E4
Pofadové &islo

201912000001 - 201912396016

odpovidd ndsledujicim pfisluinym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2014/30/EU ¢ 2014/35/EU * 2011/65/EU*

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouZity ndsledujici harmonizované normy, narodni nor-
my a ustanoveni:

EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017 e EN 55014-2:2015 * EN 62233:2008
EN 61000-3-2:2014  EN 61000-3-3:2013 * EN 62321-1:2013

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé (19)** nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . =

C E Stockstddter Strafle 20 (/ﬁ
63762 GroBostheim
Germany Christian Frank
31.12.2019 Osoba zplnomocnénd

k sestaveni dokumentace

* Vyse popsany pifedmét prohldsent spliiuje pfedpisy smérnice 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Rady z 8. éervna 2011 o omezeni pouzivdni nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich.

** Obé posledni ¢islice roku, kdy bylo uvedeno oznaceni CE.
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) Preklad originalneho
prehlasenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze
Teplovzdusna pistol’
konstrukénej rady PHLG 2000 E4
Poradové &islo

201912000001 - 201912396016

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom znent:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2011/65/EU*

Aby bola zaruéend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i
ndrodné normy a predpisy:

EN 60335-1:2012/A13:2017 * EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017 e EN 55014-2:2015 * EN 62233:2008
EN 61000-3-2:2014 * EN 61000-3-3:2013 * EN 62321-1:2013

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhlédsenia o zhode (19)** je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . =
C G Stockstadter Straf3e 20 /{"ﬁ
63762 GroBostheim
Germany Christian Frank

31.12.2019 Osoba splnomocnend na zostavenie
T dokumentacie

*

Vyssie popisany predmet vyhldsenia spliia predpisy smernice 2011/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. jina 2011 pre obmedzenie pouZivania urcitych nebezpecnych latok
v elektrickych a elektronickych pristrojoch.

** Obe posledné ¢islice roka, v ktorom bolo pripojené oznacenie CE.
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&

Original-EG-Konformitéitserkléirung

Hiermit bestatigen wir, dass das
HeiBluftgeblase

Modell PHLG 2000 E4
Seriennummern

201912000001 - 201912396016

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2014/30/EU » 2014/35/EU * 2011/65/EU*

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A13:2017  EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017 e EN 55014-2:2015 * EN 62233:2008
EN 61000-3-2:2014 * EN 61000-3-3:2013 * EN 62321-1:2013

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung (19)* *

tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG .
C G Stockstadter Straf3e 20 /ﬁ
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
31.12.2019 Dokumentationsbevollmachtigter

*  Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011
zur Beschrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

** Die beiden letzten Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung angebracht wurde
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Robbantott abra - Eksplozijska risha
Rozvinuty vykres - Vykres nahradnych dielov
Explosionszeichnung

PHLG 2000 E4

informativ
informativen
informacni
informativny
informativ
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